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Wyrok Trybunalu (druga izba) z dnia 2 czerwca 2016 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Amtsgericht Karlsruhe — Niemcy) — Nabiel Peter Bogendorff von
Wolffersdorff/Standesamt der Stadt Karlsruhe, Zentraler Juristischer Dienst der Stadt Karlsruhe

(Sprawa C-438/14) (')

(Odestanie prejudycjalne — Obywatelstwo Unii — Artykut 21 TFUE — Swoboda przemieszczania sig
i pobytu w paristwach cztonkowskich — Ustawa paristwa cztonkowskiego znoszgca przywileje i zakazujgca
przyznawania nowych tytuléw szlacheckich — Nazwisko osoby dorostej, bedgcej obywatelem
wspomnianego paristwa, nabyte w trakcie zwyklego pobytu w innym paristwie czlonkowskim, ktdrego
osoba ta posiada takie obywatelstwo — Nazwisko zawierajgce elementy tytuléw szlacheckich —
Zamieszkanie w pierwszym paristwie czlonkowskim — Odmowa przez organy pierwszego paristwa
cztonkowskiego wpisania do rejestru aktéw stanu cywilnego nazwiska nabytego w drugim paristwie
cztonkowskim — Wzgledy uzasadniajgce — Porzgdek publiczny — Niezgodno$é z podstawowymi
zasadami prawa niemieckiego)

(2016/C 287/09)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy

Amtsgericht Karlsruhe

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Nabiel Peter Bogendorff von Wolffersdorff

Strona pozwana: Standesamt der Stadt Karlsruhe, Zentraler Juristischer Dienst der Stadt Karlsruhe

Sentencja

Artykut 21 TFUE nalezy interpretowac w ten sposdb, ze organy paristwa cztonkowskiego nie sqg zobowigzane do uznania nazwiska
obywatela tego paristwa cztonkowskiego w przypadku, gdy posiada on takze obywatelstwo innego pafistwa cztonkowskiego, w ktdrym
nabyt to swobodnie wybrane nazwisko zawierajgce kilka elementéw tytutéw szlacheckich, ktdre sg niedopuszczalne na gruncie prawa
pierwszego paristwa czbonkowskiego, o ile zostanie wykazane — czego weryfikacja nalezy do sqdu odsylajgcego — ze taka odmowa uznania
nazwiska jest w tym kontekscie uzasadniona wzgledami porzgdku publicznego, poniewaz jest odpowiednia i niezbgdna do
zagwarantowania poszanowania zasady réwnosci wszystkich obywateli wspomnianego patistwa cztonkowskiego wobec prawa.

() DzU. C 462z 22.12.2014.

Wyrok Trybunalu (szésta izba) z dnia 2 czerwca 2016 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Consiglio di Giustizia amministrativa per la Regione siciliana —
Wlochy) - Pippo Pizzo/CRGT Srl

(Sprawa C-27/15) ()

(Odestanie prejudycjalne — Zaméwienia publiczne — Dyrektywa 2004/18/WE — Udzial w przetargu —
Mozliwosé powolania si¢ na zdolno$ci innych przedsigbiorstw w celu spelnienia wymaganych kryteriow —
Nieuiszczenie skladki nieprzewidzianej w wyrainy sposéb — Wykluczenie z przetargu bez mozliwosci
uzupelnienia tego braku)

(2016/C 287/10)
Jezyk postgpowania: whoski

Sad odsylajacy

Consiglio di Giustizia amministrativa per la Regione siciliana
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Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Pippo Pizzo
Strona pozwana: CRGT Stl

Przy udziale: Autorita Portuale di Messina, Messina Sud Srl, Francesco Todaro, Myleco Sas

Sentencja

1) Artykuly 47 i 48 dyrektywy 2004/18/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 31 marca 2004 1. w sprawie koordynagji
procedur udzielania zamdwieri publicznych na roboty budowlane, dostawy i ustugi nalezy interpretowac w ten sposdb, Ze nie stojg one
na przeszkodzie istnieniu przepiséw krajowych zezwalajgcych wykonawcy na powolanie sig na zdolnos¢ innego podmiotu lub szeregu
innych podmiotéw w celu spelnienia minimalnych wymogéw udziatu w przetargu, ktére ten wykonawca spetnia jedynie w czgsci.

2) Zasadg réwnego traktowania i obowigzek przejrzystosci nalezy interpretowal w ten sposéb, iz stojg one na przeszkodzie wykluczeniu
wykonawcy z przetargu publicznego wskutek niedopetnienia przez niego obowigzku, ktdry nie wynika wyraznie z dokumentagji
przetargowej lub obowigzujgcej krajowej ustawy, lecz z wykladni tej ustawy i tej dokumentacji, a takze z uzupelniania przez krajowe
organy administracji lub sgdownictwa administracyjnego wystepujgcych w tej dokumentacji luk. W tych okolicznosciach zasady
rownego traktowania i proporcjonalnosci nalezy interpretowac w ten sposdb, ze nie stojg one na przeszkodzie temu, by umozliwi¢
wykonawcy zaradzenie tej sytuacji i spelnienie omawianego obowigzku w terminie wyznaczonym przez instytucje zamawiajgcg.

(') Dz.U.C 138 z 27.4.2015.

Wyrok Trybunalu (6sma izba) z dnia 2 czerwca 2016 r. - Photo USA Electronic Graphic, Inc./Rada
Unii Europejskiej, Komisja Europejska, Ancap SpA, Cerame-Unie AISBL, Confindustria Ceramica,
Verband der Keramischen Industrie eV

(Sprawa C-31/15 P) (")

[Odwolanie — Dumping — Rozporzqdzenie wykonawcze (UE) nr 412/2013 — Przywoz ceramicznych
zastaw stotowych i naczyii kuchennych pochodzgcych z Chin — Ostateczne clo antydumpingowe]

(2016/C 287/11)
Jezyk postgpowania: angielski

Strony

Whnoszgcy odwolanie: Photo USA Electronic Graphic, Inc. (przedstawiciel: K. Adamantopoulos, adwokat)

Druga strona postgpowania: Rada Unii Europejskiej (przedstawiciele: poczatkowo B. Driessen i S. Boelaert, nastgpnie
H. Marcos Fraile, pelnomocnicy, wspierani przez B. O’Connora, solicitor, i S. Gubela, adwokata), Komisja Europejska
(przedstawiciele: ].F. Brakeland i M. Franga, pelnomocnicy), Ancap SpA, Cerame-Unie AISBL, Confindustria Ceramica,
Verband der Keramischen Industrie eV (przedstawiciele: R. Bierwagen, Rechtsanwalt)

Sentencja

1) Odwolanie zostaje oddalone.

2) Photo USA Electronic Graphic Inc. zostaje obcigzona kosztami postgpowania.

() DzU. C 89 z16.3.2015.



